Al-Wazifa al-Mashishiyya

The Prayer for the walking in the spirit

pan 1) Uasill (ge dily 352

‘A>UDhU BI-LLAHI MINA-Sh-ShAYTANI-R-RAJIM
I seek refuge with Allah from the evil one, the rejected.

BISMI-LLAHI-R-RAHMANI-R-RAHTM
In the Name of Allah, The Universally Merciful, The Singularly Compassionate.

' S g O Py s
}M‘j)}.@_kj\éujﬂ‘c\meju J..a?@_\l\
ALLAIiI_UMMA SALLI WA SALLAM BI-JAMI® I-Sh-ShU’UNI FI-Dh-DhUHURI WA-
L-BUTUNI
0 Allah, send blessings and peace in all the affairs of the revealed and the hidden,
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‘ALA MAN MINHU-EI-SQAQQATI-L- ASRARU-L-KAMINATU FI DhATIHI-
L-“ALIYYATI DhUHURA

upon the one from whom the secrets, which are hidden in his lofty essence, were cleft apart,
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WA-N-FALAQATI-L-"’ANWARU-L-MUNTAWIYATU FI SAMA’l SIFATIHI-S-
SANIYATI BUDURA
and the lights, which are hidden in the sky of his lofty qualities, dispel the shadows of night as full moons,
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WA FiHi-R-TAQATI-L-HAQADIQU MINHU °ILAYH
and in him ascended the truths, from him to Him;
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WA TANAZZALAT ‘ULUMU AADAMA BIHI FIHI “ALAYH
and the sciences of Adam descended through him and upon him,
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FA’A"TAZA KULLAM MINA-L-KhALA’IQI FAHMU MA “UDI A MINA-S-SIRRI
FIH
rendering the entire creation unable to comprehend that which was entrusted to him of the secret,
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WA-LAHU TADA’ ALATI-L-FUHUMU WA-KULLUN °AJaZUHU YAKFIH
and before him understanding is diminished; yet each one's inability to understand suﬁ‘ices him.
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FA-DQALIKA-S-SIRRU-L-MASUNU LAM YUDaRIKHU MINNA SABIQUN FI
WUJUDIH
This is the preserved secret that has not been grasped by any one of us in its existence.
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WA LA YABALUGhUHU LAHIQQUN ‘ALA SAWABIQI ShUHUDIH
And none who comes after him will reach his pre-existent witnessing.
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FA A‘DhIMA BIHA MIN NABIYYI-R-RIYADU-L-MULKI WA-L-MALAKUTI-BI-
ZAHRI JAMALIHI-Z-ZAHRI MUNIQAH

Magnified is the Prophet whose glowing beauty blossoms the gardens of the dominion and the world of the
kingdom
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WA HIYADU MA “ALIMI-L-JABURUTI-BI-FAYDI ’ANWARI SIRRIHI-L-BAHIRI
MUTADAFFIQAH
And the reservoirs of the world of al-jabaut pour forth in profusion the lights of his dazzling secret.
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WA LA ShAY’A °ILLA WA HUWA BIHI MANUTa4
And there is nothing which is not dependent on him,
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WA BI-SIRRIHI-S-SARIYI MANHUTa4

and which is not encompassed by his all-pervading secret,
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’ITh LAWLA-L-WASITATU FI KULLI SU°UDIN WA-HUBUT4
because if he were not the mediator in every ascent and descent,
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LA-DhAHABA KAMA QILA-L-MAWSUTa
then, as it is said, the mediation would disappear.
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SALATAN TALIQU BIKA MINKA ’ILAYH
Bless him, a blessing worthy of You, from You to him.
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WA-]:ATAWARADU BI-TAWARUDI-L-KhALQI-L-JADIDI WA-L-FAYDI-L-
MADIDI ALAYH
and that is an unceasing and constantly renewed creation pouring out abundantly upon him.
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WA SALAMANY-YUJARI HADhIHI-S-SALATA FAYDUHU WA FADLUHU
KAMA HUWA ’AHLUH

And grant him peace in accordance with this blessing, as he is worthy of its abundance and favor.
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WA ALA AALIHI ShUMUSI SAMA’] L°ULA
and on his family, who are the suns of the heavens most high,
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WA °ASHABIHI WA-T-TABI'INA WA MAN TALA
and on his companions and followers and those who came after.
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ALLAHUMMA INNAHU SIRRUKA-L-JAMI‘U LI-KULLI-L-’ASRAR
0 Allah! Surely he is Your secret which unites all secrets.
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WA NURUKA-L-WASIU LIJAMI'T-L"ANWAR
and Your light encompassing all lights,
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WA DALILUKA-D-DALLU BIKA “ALAYK
and Your guide who leads through You to You,
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WA QA’IDU RAKBI ‘AWALIMIKA °ILAYK
and the leader of Caravans who rides Your worlds to You,
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WA HIJABUKA-L-’A° DhAMU-L-QA’IMU LAKA BAYNA YADAYK
and Your great veil that stands before You,
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FALA YASILU WASILUN °ILLA °ILA HADRATIHI-L-MANI'AT
so that no one reaches except through his noble presence,
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WA LA YAHTADI HA’IRUN °ILLA BI’ANWARIHI-L-LAMI‘AT
and no straying person can be guided except by his shining lights.
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ALLAHUMMA °ALHIQNI BI-NASABIHI-R-RUHI
0 Allah! Join me to his spiritual line,



WA HAQQIQ4NI BI-HASABIHI-S-SUBBUHIYY
and make his praised noble descent true through me.
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WA “ARRIFNI 2IYYAHU MA ‘RIFATAN *AShHADU BIHA MUHAYYAH
Let me know him with a knowledge with which I can witness his existence,
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WA DASTRU BIHA MAJALAH

and I become his mirror,
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KAMA YUHIBBUHU WA YARDAH
in the way he likes and which pleases him,
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WA *ASLAMU BIHA MIN WURUDI MAWARIDI-L-JAHLI BI-"AWARIFIH
through which I am freed from the sources of ignorance, through his deep knowledge.
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WA *AKRAU BIHA MIM-MAWARIDI-L-FADLI BI-MA“ARIFIH
and I drink directly from the watering places of the bounty, through his knowing.
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WA-H-MILNI “ALA NAJA’IBI LUT4FIK
And carry me on the swift noble mounts of Your Subtlety,
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WA RAKA’IBI HANANIKA WA “AT4FIK
and on the carriers of Your deep love and Your tender mercy,
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WA SIR BI FI SABILIHI-L-QAWIM
and lead me on his upright path,
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WA SIRATIHI-L-MUSTAQIMI "ILA HADRATIHI BI-HADRATIKA-L- QUDSIYYAT
the straight path to his presence, which is connected to Your holy presence,
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AL-MUTABALLIJATI BI-TAJALLIYATI MAHASINIHI-L-INSIYYAT
and which shines with the revelations of his human virtues.
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HAMLAN-MAHFUFAM BI-JUNUDI NUSRATIK
A carrying surrounded by the soldiers of Your victory,
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MASHUBAM-BI-“AWALIMI "USRATIK
accompanied by the worlds of Your family.
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WA-Qa-DhIF BI “‘ALA L-BATILI BI’ANWA THI FI JAMII BI-QA‘TH
And use me, to throw me like a stone upon falsehood in all of its manifestations, in all its places,
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FA’ADAMAGhUHU BI-L-HAQQI “ALA-L-WAJ [HI-L-’AHAQQa
so that I refute it falsehood with the Truth, in the face of the most true.
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WA ZUJJA BI FI BIHARI-L-’AHADIYYATI-L-MUHITATI BI-KULLI
MURAKKABATIN WA-BASITAT
And plunge me into the sea of oneness which encompasses the totality of things both complex and simple.
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WA-N-ShULNI MIN ’AWHALI-T-TAWHIDI "ILA FADA’I-T-TAFRIDa
and pull me out of the morass of metaphorical unity, of words and speech, into the unlimited freedom of
uniqueness,
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AL-MUNAZZAHI ANI-L- "ITLAQI WA-T-TAQaYIDa
which is beyond either freedom or limitation.
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WA °AGhRIQNI FI “AYNI BAHRI-L-WAHDATI ShUHUDA
And drown me in the spring of the sea of the unity of witnessing
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HATTA LA "ARA WA LA >ASMA°A WA LA “AJIDA WA LA °UHISSA
ILLA BIHA NUZULLAN WA SU‘UDA

until I do not see, and I do not hear, and I do not long for, and I do not sense, and I do not feel, except through It,
while descending and while ascending.
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KAMA HUWA KAThALIKA LAM YAZAL WUJUDA
Asitis, and like this, it never ceases to exist.
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WA-JA°ALI-L-LLAHUMMA DhALIKA LADAYHI MAMDUHAN WA ‘INDAKA
MAHMUDA

Oh Allah! Make my absorption commended by him laudable and praised by You.
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WA J&ALIFL-LLAHUMMA-L-HIJABA-L-ADhAMA HAYATA RUHI KAShFAN
WA TYANA
0 Allah! Make the Great Veil (Sayyidina Muhammad, pbah) the life of my Spirit by unveiling and Eye-Witnessing.
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°Dhi-L-°AMRU KADhALIKA RAHMATAM-MINKA WA HANANA
Since the order is like this — a mercy and a kindness from You.
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WA JAALIFL-LLAHUMMA RUHAHU SIRRA HAQIQATI DhAWQAN WA HALA
0 Allah! Make his spirit the Secret of my reality through tasting and through state.
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WA HAQIQATAHU JAMI‘A “AWALIMI’ FI MAJAMI‘T MA“ALIMI HALAN
MAALA

And may his reality unify all my worlds in the places of knowledge, both now and forever.

WA HAQQIQaNI BI-DhALIKA ‘ALA MA HUNALIKA
And make this true to me, according to what it is with You.
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BI-TAHQIQI-L-HAQQI-L-"’AWWALI WA-L-AAKhIRI WA-DhAHIRI WA-L-BATINI
By the realization of the first truth and the last truth, and the revealed and the hidden.

I

Z;_;qm(m' el

YA ’AWWALU FALAYSA QAB4LAKA ShAY’
Oh First One! Nothing comes before You.

9 /7 70 , /o//

YA AAKhIRU FALAYSA BA“DAKA ShAY’
Oh Last One! Nothing comes after You.
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YA DhAHIRU FALAYSA FAWQAKA ShAY’
Oh Revealed One! Beyond You there is nothing,
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YA BATINU FALAYSA DUNAKA ShAY’
Oh Hidden One! Beneath You there is nothing.
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ISMA® NIDA’I FI BAQ@} WA FANA I BIMA SAMI TA BIHI NIDA A
‘ABaDIKA ZAKARIYYAA

Hear my calling in my subsistence and in my annihilation, as You heard the calling of Your slave Zakariyya.
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WA Ja-*ALNI ‘ANKA RADIYAN WA ‘INDAKA MARDIY;\
And make me contented with You, and You contented with me,

WA-N-SURNI BIKA LAKA ALA ‘AWALIMI-L-J INNI WA-L-INSI WA-L-MALAK
And help me, by You and for You, over the worlds of the jinn and humans and angels.
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WA °AYYIDNI BIKA LAKA BI-TA’YIDI MAN SALAKA FAMALAKA WA MAN
MALAKA FASALAK

And strengthen me, through You and for You, as You strengthen those who travel on the Way, and who master it,
and those who master it and return to travel it,
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WA JAMA® BAYNI WA BAYNAK
And join me to You.
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WA °AZIL ‘ANI-L-“AYNI GhAYNAK
And remove Your Veil of cloud from my eye.
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WA HUL BAYNI WA BAYNA GhAYRIK
And place a barrier between me and everything other than You.
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WA LA TAHUL BAYNI WA BAYNAK
And let nothing come between me and You.
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WA JASALNI MIN °A "IMMATI KhAYRIKA WA MAYRIK
And make me one of the leaders of Your goodness and caring.

‘ ¢ ¢ ’ ¢ ¢ ¢
A u: A w w
O\ RO\ f}w

b b 13
ALLAAAH ALLAAAH ALLAAAH

(Hold each AAA for twelve slow measures, one full breath)
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ALLAHU MINHU BAD’U-L-’AMR
Allah! From Him the order begins.
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ALLAHU-L->’AMRU °ILAYHI YA‘UDa
Allah! To Him the order returns.
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ALLAHU WAJIBU-L-WUJUDI WA MA SIWAHU MAFQUDUD4

Allah! The essential pre-requisite of existence and nothing exists that is not He.
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INNA-L-DhI FARDA ‘ALAYKA-L-QUR’ ANA LA-RAADDUKA °ILA MA°AD4
Surely He who ordained for you the Qur’an will bring you home again.
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FI KULLI—QaTIRABIN WA-BATI°ADIN WA-N-TIHADIN WA QaTI‘ADa
in every approach and every going away, in every standing up and every sitting down,
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RABBANAA °ATINA MIN LADUNKA RAHMATAN WA HAYYI" LANA MIN
‘AMRINA RAShADA

0 Lord! Give us from Your presence, Mercy, and provide for us straightforwardness in our conduct.

O e r0 70 n0

&@M‘wﬂu‘j

WA JAALNA MIMMANI-H-TADA BIK
And make us of those who are rightly guided by You,
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FA-HADA HATTA LA YAQA‘A MINNA NADhARUN °ILLA ‘ALAYK
so guided that no slightest glance falls upon anything that is not You,
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WA LA YASIRU BINA WATaRUN ’ILLA "ILAYK
until we have no desire, except for You.
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WA SIR BINA FI MA°ARIJI MADARIJa
And guide us in the places of mounting up.
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INNA-LLAHA WA MALAA’IKATAHU YUSALLUNA ALA -N-NABBIYY
Verily Allah and His angels send prayers upon the Prophet
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VAA’AYYUHA-LLADhINA "AMANU SALLU “ALAYHI WA SALLIMU TASLIMA
Oh you who believe! Send your prayers upon him, and greet him with the peace of your deep surrender.
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ALLAHUMMA FASALLI WA SALLIM MINNA ‘ALAYHI "AFDALA-S-SALATI
WA ’ATAMMA-T-TASLIM

Oh Allah! Send Your prayers upon him from us, the most befitting prayers, and greet him with the most perfect
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peace,
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FA INNA LA NAQaDIRU QADRAHU L-‘ADhIM
for surely we can not estimate his great degree,



(Our Shaykh Sidi Muhammad al-Jamal requested that the following Stirah be recited after the
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WA LA NUD4RIKU MA YALIQU BIHI MINA-L-THTIRAMI WA-T-TA “DhIM

nor do we know what befits him of respect and glorification.
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SALAWATULLAHI TA “ALA WA SALAMUHU WA TAHAYATUHU WA
RAHAMATUHU WA BARAKATUHU ‘ALA SAYYIDINA MUHAMMADIN

‘ABADIKA WA NABIYYIKA WA RASULIKA-N-NABIYYI-L- UMIYY WA ‘ALA
AALIHI WA SAHBIHI WA SALLIM

The prayers of Allah, Exalted is He, and His peace and His mercy and His blessings be upon our master
Muhammad, Your slave and Your prophet and Your messenger, the unlettered prophet and on his Family and his
companions, pedace,
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ADADA-Sh-ShAFT WA-L-WATRI WA “ADADA KALIMATI RABBINA-T-
TAMMATI-L-MUBARRAKAT

to the number of even and the 0dd (Q89:3) and the complete and blessed words of our Lord and Sustainer. Amin



(The following prayers from Abii al-Hasan ash-Shadhdhuli are recited after al-Wadhifa 3 times each)
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>AUDhU BI-KALIMATI-LLAHI-T-TAMMATI MIN ShARRI MA KhALAQi (3X)
I take refuge in the perfect words of Allah, from the evils in His creation.
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TAHASSANTU BI-DhI-L-’IZZATI WA-L- -JABARUT WA-"TASAMTU BI-RABBI-L-
MALAKUT WA-TAWAKKALTU ALA-L-HAYYI-L-LADh LA YAMUT ISRIF

‘ANNA-L-’ADhA ’INNAKA “ALA KULLI ShAY’IN QADIR (3X)

I am fortified by the Almighty, the Supreme of al-Jabarut, I am strengthened by the Lord of al-Malakut, and I am
dependent on the Living One who does not die. Avert any harm from us for You have power over all things.
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BISSMI-LLAHI-L-LADhI LA YADURRU MA‘A ‘ISMIHI ShAY’UN FI-L-’ARDI WA
LA FI-S-SAMA’l WA HUWA-S-SAMI‘U-L-“ALIM (3X)
In the Name of Allah, in whose Name no harm can come to anything in heaven or on earth; and He is the All-

Hearing, the All-Knowing.
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HASBUNA-LLAHU WA NI‘MA-L-WAKIL (3X)
our sufficiency is with Allah and an Excellent Guardian is He
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LA HAWLA WA LA QUWWATA ILLA BI-LLAHI-L-ALIYYI-L-“ADhIM (3X)
There is no power or strength except through Allah, The Most High, the Sublime.
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ALLAHUMMA SALLI ‘ALA SAYYIDINA MUHAMMADIN WA “ALA AALIHI
WA SAHBIHI WA SALLIM (3X)

0 Lord, send Your blessings upon our master Muhammad and upon his family and companions, peace
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FA-SAYAKFIKAHUMU-LLAHU WA HUWA-S-SAMI‘U-L-"ALIM (3X)
For Allah will suffice thee against them and He is the All-Hearing, the All-Knowing
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FA-LLAHU KhAYRUN HAFIDhAN WA HUWA >ARHAMU-R-RAHIMIN (3X)
For Allah is the best protector and He is The Most Merciful of the merciful.
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RABBANA AATINA MIN LADUNKA RAHMATAN WA HAYYT LANA MIN

AMRINA RAShADA (3X)
our Lord! Give us Mercy from Your presence and settle our affair with Right Guidance.
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WA UFAWWIDU AMRI °1LA-LLAH INNA-LLAHA BASIRUM BI-L-IBAD: (3X)
I turn over my affairs to Allah. Allah is the Seer of His worshippers.
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(Our Shaykh Sidi Muhammad al-Jamal requested that the following Siirah be recited after the prayers.)
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’ALLAHU LAA °"ILAHA ILLA HUW AL-HAYYU-L-QAYYUM LA TA KhUDhUHU
SINATUNW-WA LA NAWM LAHU MA FI-S-SAMAWATI WA MA FI-L-’ARD
MAN DhA-L-LADhI YAShFA‘U “INDAHUU ’ILLA BI’IDhNIH? YALAMU MA
BAYNA "AYDIHIM WA MA KhALFAHUM WA LA YUHITUNA BI-ShAY’IM-
MIN ‘ILMIHII "ILLA BIMA ShAA WASI‘A KURSSIYYUHU-S-SAMAWATI WA-L-’
ARD WA LA YA’UDUHU HIFDhUHUMA WA HUWA-L-“ALIYYU-L-"ADhIM
Allah! No deity except He, The Ever Living, The Eternally Present. He is taken neither by slumber nor sleep. To
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Him belongs all that is in the heavens and the earth. Who is there to intercede with Him save by His permission?
He knows what is betwixt their hands and behind their backs. And they encompass no thing from His Knowledge
except that He wills. His Foundation is wider then the heavens and the earth. And He is not hindered by their
preservation. And He is the All High, The Sublime (Q 2:255)
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ShAHIDA-LLAHU "ANNAHU LAA °ILAHA "ILLA HUWA WA-L-MALAA’IKATU

WA "ULU-L-ILMI QAA’IMAM BI-L-QISTa LAA "ILAHA "ILLA HUWA-L-"AZIZU-
L-HAKIM Allah witnesses of Himself that there is no deity but Him. And the angels and the people of

knowledge, upholders of justice. There is no deity but He. The All Mighty. The All Wise. (Q 3:18)
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QULI-L-LAHUMMA MALIKI-L-MULK TU’TI-L-MULKA MAN TAShAA’U WA
TANZI'U-L-MULKA MIMMAN TAShAA’ U WA TUIZZU MAN TAShAA’U WA
TUDhILLU MAN TAShAA’ BI-YADIKA-L-KhAYR "INNAKA ‘ALA KULLI ShAY’

IN QADIR Say: Oh Allah. Master of the Kingdom of Creation. You give the Kingdom to whom You choose
and seize the Kingdom from whom You will You exalt whom You will and You abase whom You choose. In

Your hand is the choice. Truly You have power over all things. (Q 3:26)



(Our Shaykh Sidi Muhammad al-Jamal requested that the following Siirah be recited after the prayers.)
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’ALLAHU LAA °"ILAHA ILLA HUW AL-HAYYU-L-QAYYUM LA TA KhUDhUHU
SINATUNW-WA LA NAWM LAHU MA FI-S-SAMAWATI WA MA FI-L-’ARD
MAN DhA-L-LADhI YAShFA‘U “INDAHUU ’ILLA BI’IDhNIH? YALAMU MA
BAYNA "AYDIHIM WA MA KhALFAHUM WA LA YUHITUNA BI-ShAY’IM-
MIN ‘ILMIHII "ILLA BIMA ShAA WASI‘A KURSSIYYUHU-S-SAMAWATI WA-L-’
ARD WA LA YA’UDUHU HIFDhUHUMA WA HUWA-L-“ALIYYU-L-"ADhIM
Allah! No deity except He, The Ever Living, The Eternally Present. He is taken neither by slumber nor sleep. To

&

Him belongs all that is in the heavens and the earth. Who is there to intercede with Him save by His permission?
He knows what is betwixt their hands and behind their backs. And they encompass no thing from His Knowledge
except that He wills. His Foundation is wider then the heavens and the earth. And He is not hindered by their
preservation. And He is the All High, The Sublime (Q 2:255)
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ShAHIDA-LLAHU "ANNAHU LAA ’ILAHA "ILLA HUWA WA-L-MALAA’IKATU
WA "ULU-L-ILMI QAA’IMAM BI-L-QIST4 LAA "ILAHA °ILLA HUWA-L-"AZIZU-
L-HAKIM

Allah witnesses of Himself that there is no deity but Him. And the angels and the people of knowledge, upholders
of justice. There is no deity but He. The All Mighty. The All Wise. (Q 3:18)
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QULI-L-LAHUMMA MALIKI-I:-MULK_ _TU°TI-L-MULKA MAN TAShAA’U WA
TANZI'U-L-MULKA MIMMAN TAShAA’ U WA TUIZZU MAN TAShAA’U WA
TUDLILLU MAN TAShAA’ BI-YADIKA-L-KhAYR "INNAKA “ALA KULLI ShAY’
IN QADIR



Say: Oh Allah. Master of the Kingdom of Creation. You give the Kingdom to whom You choose and seize the
Kingdom from whom You will You exalt whom You will and You abase whom You choose. In Your hand is the
ch01ce Truly You have power over all thmgs (Q 3: 26)
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TULIJU-L-LAYLA FI-N-NAHARI WA TULIJU-N-NAHARA FI-L-LAYL WA
TUKbBRIJU-L-HAYYA MINA-L-MAYYITI WA TUKhRIJU-L-MAYYITA MINA-L-
HAYY WA TARZUQU MAN TAShAA’U BI-GhAYRI HISABa

You cause the night to penetrate the day and You cause the day to penetrate the night. You bring forth the living
from the dead and You bring forth the dead from the living. You bestow providence on whom You choose without
reckoning (Q3:27)
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LAQADa JAA’AKUM RASULUM-MIN "ANFUSIKUM “AZIZUN ‘ALAYHI MA
‘ANITTUM HARISUN ‘ALAYKUM BI-L-MU’MININA RA’UFUR-RAHIM

And there has come to you a Messenger from your selves. Grievous to him is your suffering. He strives for you. To
the believers he is kind, mercy full (Q 9:128)
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FA-IN TAWALLOW FA-QUL HASBIYA-LLAHU LAA ’ILLAHA ILLA HU
‘ALAYHI TAWAKKALTU WA HUWA RABBU-L-ARSh-L-"ADhIM

And if they turn their backs then say: Allah suffices me. There is no deity but He. On Him I have placed my trust,
and He is the Lord of the Most Sublime Throne (Q 9:129)
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’ALAM NASHRAH LAKA SADaRAK WA WADA‘NA “ANKA WIZRAK ’AL-
LADAII ’ANQADA DhAHRAK WA RDhFANA LAKA DHIKRAK? FA-INNA



MAA-L-‘USRI YUSRA "INNA MA“A-L-“USRI YUSRA FA-'IDhA FARAGhTA FA-
N-SABa WA ’ILA RABBIKA FA-R-GhABa

Did We not open wide your heart? And lift your heavy load from you, what was breaking your back, and have We not exalted
your remembrance? So, truly with difficulty comes ease, truly with difficulty comes ease. So when the load is lifted, then rise

up and go on to your Lord, strive. (Q94:1-8) )
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INNAA "ANZALNAHU FI LAYLATI-L-QADaR WA MAA ADaRAKA MA
LAYLATU-L-QADaR? LAYLATU-L-QADaRI KhAYRUM-MIN "ALFI ShAR -
TANAZZALU-L-MALAAIKATU WA-R-RUHU FIHA BI-IDhNI RABBIHIM : MIN
KULLI "AMR - SALAM HIYA HATTA MATaLA‘T-L-FAJaR
Truly We sent it down on the Night of Destiny. And what will make you understand the Night of Destiny? The Night of
Destiny is better then a thousand months. In it the angels and the Spirit descend, by the Permission of their Lord, bearing
with them oll Orders. Peace, until the coming of the dawn. (Q97:1-5)
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LI-ILAFI QURAYSh ILAFIHIM RIHLATA-Sh-ShITAA’T WA-S-SAYF FA-L-
YA‘BUDU RABBA HADhA-L-BAYT "AL-LADhU "ATa"AMAHUM-MIN JU INW-
WA "AMANAHUM-MIN KhOQWF

For the protection of the Quraysh, and their safe passage in the journey of winter and summer. Thus they should worship the
Lord of this House, Who has fed them in hunger and secured them from fear. (Q106:1-4)
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QQL HUWA-LLAHU AHADa AL_LAHU S- SAMADa LAM YALIDa WA LAM

YULADa WA LAM YAKUL-LAHU KUFUWAN ‘)AHADé

Say, “He, Allah, is One. Allah, Eternally Self Suffiecient. Neither begetting nor begotten, and nothing equals Him.” (Q112:1-4)
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QUL "A“UDhU BI-RABBI-L-FALAQa MIN ShARRI MA KhALAQa WA MIN
ShARRI GhASIQIN "IDhA WAQABa WA MIN ShARRI-N-NAFFAThATI FI-L-
‘UQADa WA MIN ShARRI HASIDIN "IDhA HASADa

Say, “I take refuge with the Lord of the crack of dawn, from the evil within His creation, and from the evil of
darkness when it gathers, and from the evil of those who blow on knots, and from the evil of the envier when he
envies.” (Q113:1-5)
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QUL "A“UDhU BI-RABBI-N-NAS MALIKI-N-NAS "ILAHI-N-NAS MIN ShARRI-L-
WASWASI-L-KhANNAS "AL-LADhI YUWASWISU FI SUDURI-NAS MINA-L-
JINNATI WA-N-NAS

Say, “I take refuge in the Lord of the people, the Ruler of the people, the God of the people, from the evil of the

sneaking whisperer, who whispers in the hearts of the people, from the jinn and the people.” (Q114:1-6)
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AL-HAMDU-LI-LLAHI RABBI-L-"ALAMIN "AR-RAHMANI-R-RAHIM MALIKI
YOWMI-D-DIN "TYYAKA NA'BUDU WA'IYYAJA NASTA'IN "THDINA-§-
SIRATA-L- MUSTAQIM SIRATA-L-LADhINA "AN‘AMTA ‘ALAYHIM GhAYRI-L-

MAGhDUBI “ALAYHIM WA LA-D-DAAALIN

Praise be to Allah, Lord of All the Worlds, the Universally Merciful, the Singularly Compassionate, Master of the
Day of Judgment. You alone do we worship, and You alone do we ask for help. Guide us to the straight way. The
way of those whom You have blessed, not the way of those on whom is Your anger, nor those who are astray.

(Q1:1-7)
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SUBHANA _RABBIKA RABBI-LIZZATI “AMMA YASIFUN WA SALAMUN ‘ALA-
L-MURSALIN WA-L-HUMDU LI-LLAHI RABBI-L-’ALAMIN



Exalted is your Lord, the Lord of loftiness beyond description. Peace be upon the Messenger and praise be to God,
the Lord of All the Worlds. Amin



